Shot Timers - KST1000 Shot Timer
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The KST1000 Shot Timer by Kestrel Ballistics is the ideal companion for
shooters who demand durability, versatility, and reliability in both training and
competition environments.

Key Features:

¢ Designed and manufactured in the USA .

¢ Five customizable preset modes for quick setup NO IMAGE
¢ Dual, easy-to-read displays for belt-mounted or handheld use A iy =, :
¢ Compatible with dry-fire practice and suppressed shooting AVAILABLE
¢ Extra-loud buzzer for clear start signals in any environment

e Waterproof and dustproof construction

¢ Bluetooth® connectivity enabled

¢ Rugged, drop-tested design meeting MIL-STD-810G standards

Atributos

Nombre: KST1000 Shot Timer
Fabricante: MAGNETOSPEED
N.2 de producto: EU2016418
N.2 fabr.: 0740LYEL

Peso de entrega: 0.59kg
Altura de envio: 57mm
Ancho de envio: 159mm
Longitud de envio: 152mm
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Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el KST1000 Shot Timer

Introduccion

El KST1000 Shot Timer de Kestrel Ballistics es un dispositivo disefiado para proporcionar durabilidad y fiabilidad
en situaciones de entrenamiento y competencia. Es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo del producto. Esta guia proporciona instrucciones claras y concisas sobre el uso seguro
del KST1000.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el KST1000.

Mantén el dispositivo fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona el dispositivo antes de cada uso para verificar que no haya dafos visibles.

No utilices el KST1000 en condiciones extremas que puedan comprometer su funcionamiento, como
temperaturas extremas o humedad excesiva.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en el campo: Aseglrate de que el area de uso esté libre de peligros y que se respeten todas las
normas de seguridad de tiro.

¢ Practica de tiro en seco: Utiliza el KST1000 en un entorno seguro y controlado, lejos de personas y
objetos que puedan resultar dafiados.

e Conexidn Bluetooth: Asegurate de que la conectividad Bluetooth esté habilitada solo cuando sea
necesario y que el dispositivo esté emparejado con dispositivos autorizados.

¢ Sonido: El buzzer extraloud esta disefiado para ser claramente audible. Utiliza audifonos o protecciones
auditivas adecuadas si el ruido puede ser un problema.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Coloca el KST1000 en un lugar seguro y accesible.
o Asegurate de que la bateria esté instalada correctamente y cargada.

2. Uso:

[¢]

Selecciona uno de los cinco modos preestablecidos segln tus necesidades.
Para iniciar la temporizacién, presiona el botén de inicio.

Usa las pantallas duales para monitorear el tiempo y los resultados.

Al finalizar, asegurate de apagar el dispositivo para conservar la bateria.

o

[¢]

[¢]

3. Mantenimiento:

o Limpia el dispositivo regularmente con un pafio seco.
o Verifica que no haya acumulacién de polvo o humedad en las conexiones.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el KST1000, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de dispositivos electrénicos.



» Retira las baterias antes de desechar el dispositivo y sigue las pautas de reciclaje de baterias en tu area.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas sobre seguridad y uso del KST1000, asegurate de contactar al fabricante o a un representante
autorizado en tu drea. Es importante tener acceso a un punto de contacto en la UE para cualquier inquietud
relacionada con la seguridad del producto.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado sobre las actualizaciones de
seguridad y reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.
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Brownells Iberica

Brownells Iberica - El mayor proveedor de accesorios para el Tiro, Piezas y
herramientas del armero.
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